Sie interessieren sich fir eine Sportart,

... die als Freizeit- und Leistungssport betrieben wird?

... bei der Technik und Taktik Gber den Erfolg entscheiden?

... die bis ins hohe Alter — auch wettkampfmassig — ausgelbt wird?
... bei der die ganze Familie mitmachen kann?

Dann sind Sie beim Curling Club Basel-Wartenberg richtig.

Von September bis April spielen und
trainieren wir am Donnerstagabend
zwischen 18 und 20 Uhr im Curling-
zentrum Region Basel in Arlesheim.

Sie sind unsicher, ob lhnen Curling AT

zusagt? Lernen Sie den Sport und
uns kennen bei einem kostenlosen
Schnupperkurs fiir vier Trainings.
Anschliessend kénnen Sie dann eine
Gastmitgliedschaft fur den Rest der
Saison abschliessen. Wir heissen Sie
willkommen und begleiten Sie.

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Noch Fragen? Dann schreiben Sie uns
unter events@curlingclub-basel-wartenberg.ch. Weitere Infos finden Sie
auf unserer Homepage unter www.curlingclub-basel-wartenberg.ch.
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Let’s rock!
You are interested in a sport
.. that is recreational and competitive?
.. in which technical skills and tactics are decisive for success?

.. which is practiced until old age - also competitively?
.. which is suitable for the whole family?

Then the Curling Club Basel-Wartenberg is the right place for you.

From September to April we play and
train on Thursday evenings between
6 and 8 p.m. at the Curling Center
Region Basel in Arlesheim.
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Are you unsure whether you like curl-  [iE="

ing? Get to know the sport and us with
a free taster course for four trai-
ning sessions. You can then sign up
as a guest member for the rest of the
season. We welcome you and accom-

pany you.
Have we aroused your interest? Still questions? Then write to us at

events@curlingclub-basel-wartenberg.ch. For further information
visit our website www.curlingclub-basel-wartenberg.ch.




